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Valaistussuunnittelu/Ljusplanering Olli-Pekka Koivunen
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Pritšitš, vanha eversti, sotilasattasea/
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Njegus, lähetystön kanslisti/
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Maxim’s-kabareen tyttöjä/Grisetter på kabaré Maxim’s
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A synopsis in English is available at the Box Office and from the ushers.

Väliaika 1. näytöksen jälkeen/Paus efter akt 1. 
Näytäntö päättyy n. klo 21.40/Föreställningen slutar ca. kl. 21.40

Esityksen kuvaaminen ja musiikin taltioiminen on ehdottomasti kielletty.
Fotografering och bandinspelning under föreställning är icke tillåtet.
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